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REPLUBLIGLE FHANGAISE

PREFET DE L’EURE

n® DELE-BERPE-19-607 autorisant les sociétés
LAFARGEHOLCIM GRANULATS et CEMEX GRANULATS

a exploiter de maniére conjointe une carriere sur les communes

d'Alizay et d’lgoville

Le préfet de I'Eure
Officier de la Légion d’Honneur

vUu
Le Code de lenvironnement £t notamment son titre 1% du livre V|
La nomenclature des installations classées pour la protection de 'environnement,

Le décret du 6 mai 2016 du Président de la Républigue nommant Monsieur Thierry COUDERT, préfet de
[Eure,

le décret du 23 mars 2018 du Président de la Républigue nommant Monsieur Jean-Mare MAGDA, secrétaire
général de la prefecture de ['Eure,

L'arréte préfectoral SCAED-18-26 du 9 avril 2018 donnant délegation de signature & Monsieur Jean-Marc
MAGDA, secrétaire général de la préfecture de 'Eure,

L'arrété ministériel du 22 septembre 1994 maodifié relatif aux exploitations de carrigres et aux installations de
premier traitement de malériaux de carriéres,

L'arréte ministariel du 8 février 2004 modifié relatif 4 la determination du maontant de garanties financigres de
remise en état des carriéres prévues par |a l&gislation des installations classées,

L'arréte ministériel du 12 février 2014 relatif aux conditions d'admission des déchets inertes dans les
installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de déchets inertes
relevant de la rubrigue 2760 de la nomenclature des installations classées,

Le schéma départemental des carriéres approuvé le 20 aodt 2014,
Le PLU d'Alizay approuvé le 4 juillet 2011 et revisé le 28 avril 20186,
Le POS d'lgoville approuvé le 26 juillet 1982 et révisa le 27 janvier 2000,

La demande d'autorisation, déposée le 28 qolt 2017 par la société LAFARGEHOLCIM GRANULATS pour
madifisr les conditions d'exploiter et de remise en &tat de la carrigre autorisée par arréte préfectoral D1-B1-
09-173 du 18 juillet 2009 medifié et de fusionner en une seule autorisation d'exploiter les autorisations
délivrées aux sociétés LAFARGE GRANLUILATS et CEMEX GRANULATS pour 'exploitation de deux catriégras
voisines sur la commune d'Alizay,

La demande d'autorisation, déposée le 31 asit 2017 par |a société CEMEX GRANULATS pour madifier les
conditions d'exploiter et de remise en &tat de la carridqre autorisée par arrété préfectoral D3/B4-06-178 en
date du 29 juin 2006 modifie et de fusionner en une seule autorisation d'exploiter les autorisations delivrees



aux societes LAFARGE GRANULATS et CEMEX GRANULATS pour Fexploitation de deux carrigres voisines sur |a
commune d'Alizay,

Le dossier dépose 4 'appui des demandes le 28 avril 2017 et compléte |e 18 septembre 2017,
L'avis de classement de l'inspecteur des installations classées du 2 octobre 2017,

L'avis en date du 01 décembre 2017 du préfet de région en tant qu'autorité administrative de 'Etat compétents en
matiere d'environnement au sens de l'article L.122-1 du Code de I'environnement,

La declaration de changement de dénomination sociale du 23 janvier 2018, complétée le 15 mars 2018, ancienne
denomination sociale {Lafarge Granulats France), nouvelle dénomination sociale LAFARGEHOLCIM GRANULATS,
a compter du 1% janvier 2018,

L'arréte prefectoral DELE/BERPE/B/225 du 25 janvier 2018 prescrivant l'ouverture d'une enquéte publigue du 28
fevrier 2018 au 27 mars 2018 inclus sur le territoire des communes d'Alizay et d'lgovills,

Les registres d'enguéte et 'avis du commissaire enguéteur,

L'avis favorable émis par le consell municipal de Criguebeuf-sur-Seine le 8 avril 2018,

L'avis favorable émis par le conseil municipal de Sotteville-sous-le-Val le 28 mars 2018,
L'avis favorable émis par le conseil municipal de Pitres le 14 mars 2018,

L'avis favorable émis par le conseil municipal de Pont de 'Arche le 26 février 2018,

L'avis favorable avec réserves émis par le conseil municipal des Damps le 26 mars 2018,
L'avis émis par la Direction de la Mobilité du département de |'Eure du 27 fevrier 2018,

L'avis de la Direction Departementale des Territoires et de la Mer (DDTM) du 16 févriar 2018,

L'avis du service police de 'eau de la Direction Régionale et Interdépartementale de 'Environnement et de 'Energie
d'lle-de-France (DRIEE) du 2 févriar 2018,

L'avis de I'Agence Régicnale de Santé (ARS) du 8 novembra 2017,
La consultation de la Direction Régionale des Affaires Culturelles de Normandie (DRAC) du 16 janvier 2018,
l.e rapport el les propositions du 4 février 2019 de linspecteur des installations classées,

L'avis favorable de la commission départementale de |a nature, des paysages et des sites du 8 mars 2019 au cours
duguel le demandeur a été entendu,

Le projet d'arréte porte & la connaissance du demandeur par courriel du 8 mars 2018,

La réponse du demandeur du 12 mars 2019
CONSIDERANT

Qu'en application des dispositions de l'article L.512-1 du Cede de l'environnement, I'autorisation ne peut &tre
accordes que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures gue spécifie l'amréte
prafectoral,

Clue les dispositions prises ou envisagees sont de nature 4 pallier les risquas et les nuisances, notamment en
matiérae de réaménagement,

{lue les conditions d'amenagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent arrété permettent de
pravenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés & Farticle L.511-1 du Code de
Fenvironnement, notamment pour la commadite du voisinage, pour la santg, la sécurité, la salubrité publique et
paur la protection de |a nature et de I'environnement,



Que les sociétés LAFARGEHOLCIM GRANULATS et CEMEX GRANULATS ont justifié leurs capacités technigues
et financiéres et gue des garanties financiéres seront constifuges et remises a monsieur le prefet de 'Eure,

Que les dispositions prises ou envisagées sont notamment de nature & pallier les risquas et les nuisances en
matigre de ;
— nuisances sonores ; respect des valelrs limites,
—  sécurité : proprigté entigrement cléturée, accés fermés a clé en dehors des horaires de travail,...
— limitation des émissions de poussieres : exploitation partiellement en eau, arrosage des pistes,
— nuisances visuelles : remise en &fat coordonnéas & l'exploitation,
—  pollution des eaux : prévention des pollutions aux hydrocarbures (aire étanche reliee & un debourbeur-
séparateur & hydrocarbures, kits d'absorption), suivi piézométrique, remblaiement réalisé uniquement avec
des produits inertes ne portant pas atteinte a la qualité des eaux superficielles ou souterraines.

Que les conditions légales de délivrance de 'autorisation sont reunies,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture
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TITRE 1- PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Les sociétes LAFARGE HOLCIM GRANULATS et CEMEX GRANULATS dont les siéges sociaux sont respectivernent situss 2
avenue du Ganeral de Gaulle 92140 Clamart et 2 Rue du verseau, zone SILIC, 94150 Runagis,

sont autorisées, en tant qu'exploitants conjoints et solidaires et sous réserve du respect des prescriptions du present arrété, 2.
—  exploiter une carridre 3 ciel cuvert de sables et de graviers sur une superficie totale de 46 ha 75 a 10 ca dont 31 ha

82 g 67 ca sont exploitables,
sur le teritaire des communes d'Alizay et d'lgoville.

Un plan de situation est annexs au présent arrété [annexe n™1]

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrélé sappliquent egalement aux autres installations ou equipements exploités dans
Istablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexite avec une
instaliation saumise a autorization & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation (bandes fransporteuses,...).

Les dispasitions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instaliations classees

soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement des
lors que ces installations ne sont pas régles par |e présent arréte prefectoral d'autarisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
' DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigue| Atinga | Reg () Libellé da la rﬂEﬁqua_- {activite) Walume autorise - Nature de ['installation
Surface exploitable - 31,8 ha

Exploitation d'une carriere & ciel
ouvert

Extraction 3 sec et en eau de
;sables et graviers alluviennaires

Duantite de matériaux restant & extraire :
1 548 278 m3

2510 | 1 A

Station de transit de produits mingraux
u de déchets non dangereux inertes  |La superficie de I'sire de transit #tant supérieure & 5000 m2, mais
sutres que ceux vises par d'autres inférieure ou egale & 10 000 m2
 Jubriques _
Installation de stockage de dechets
résultant de la prospection, de
Fextraction, du traitement et du
stockage de ressources mingrales
ginsi que de l'expinitation de
carrigras

2817 B/

2720 | 7 | WO Déchets non dangereuy inertes

Liquides inflammables |

installations de chargement de
vahicules citernes, de remplissage
ke récipients mobiles |

*~ A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classe)
Volume autorise : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisésas

1434 1 NC Le debit maximum de l'installation &tant inférieure 8 5 m#h

Tonnages de produits extraits ¢

Le valume moyen annuel extrait est d'environ 260 000 tonnes.

Le volume maximal annuel extrait est d'environ 450 000 tonnes.

Le tonnage total de matériaux extrait est de 3 098 558 tonnes (1 549 279 m")




SOCIETES LAFARGE
- HOLCIN GRANULATS et
CEMEX GRANULATS
@ Alizay et lgoville

TITRE 1 - Porfde da laulonization ef condifions gdndrales Page & sur 34

Tannages annuels de matériaux de remblais extéieurs au site -

Appart moyen annuel | 270 000 tonnes

Apport maximal annwel @400 00D tennes

Le tennage total de matériaux de remblais extérieur au site est de 3 780 000 tonnes (1 895 700 m°}

Horaires de fonetionnement ;
L'exploitation de |la camiére seffectuera du lundi au vendredi de 7hOD & 18ROD (exceptionnellement jusqu'a 22h), =t
excepticnnellement le samedi dans cette méme plage horaire. Le dimanche et les jaurs fariés, il N’y aura sucune activité.

L'exploitant doit mettre un place un suivi des volumes de matériaux extraits et des apports de matériaux de remblais
extérieurs afin de s'assurer du respect des volumes autorisés par I'aréte préfectoral.

ARTICLE 1.2.2, LISTE DES INSTALLATIONS, OPERATIONS ET TRAVAUX SOUMIS A AUTORISATION AU

> Cigéres propres &

R T |
locamere= =t

Lommtace | sugese dee ook,
fraladotons, oL cordars de
DUTOIREE, dtari: mcfEroLE pauy
remiiais dans A2 egouttags, mmerlons
Py WO, | dedicowedmet | TORSANCH
' aors O -2 & 400 pit e remiblos
e, st sUpSAsure &
OO i1t HiTXE
Crention de plam
d'aau o de
La pipardicie Pemdron ion por
Fons dredu s i e & o e la
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TikxL C->a07 ha La surioce
| mok<dd b, maximcis =n sau
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ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

La carriére autorisée est située sur la commune d'Alizay sux lieux dits « Les Diguets » « Le Postel » « Le Pré rompu » « Le
Part au Chanvre » « Le Chéne » et sur la commune d'lgovilla aux lieux dits « Le Fart » « Les Limals @ 8Ur les parcelles
sulvantes

12000

[— AT 8570
Les Digueis A2 5100 5100 a33m
LePostal IAIE 354 28 535 25225
[ Lo Poata B.a%G 25000 20510 19725
| epasa B3 5000 aw7 A4z
LePosel BRFE 30000 25112 3828
tePogel 8853 21 000 8337 14 087
e — 2977 1€0 874 140 300 10530
L= Fostel B 4307 4307 437
| LeFrégompe | Bi7a 12200 11370 c0a7 |
Le e Rompr | & 1189 30984 26386 17642
arotow | s 7a07s 58275 54560 |
ieCnire | 81393 34826 24525 12757
1= Fort £ 1340 3582 3532 o
Fp— A 47 880 47 430 32770
Las Limais ZAS 1430 1430 @ |
Lies Lirnods a4 278 2718 wes |
s":::fci:g& 528 BSY m? S47 510 et 350 B8O me
Soit 52ho BE o 5% ca Ahae75ailca SSMJEH?H:E
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2 Alizay et lgovilla
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La superficie totale du terrain concerng par la présente demande d'auterisation est de 46 ha 75 a 10 ca.
La surface exploitable est de 31 ha 82 a 67 ca.

Un plan cadastré précisant le périmétre de 'autorisation est annexeé au présent arréte [annexe n*2).

CHAPITRE 1.3 CDNFOEMJTE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, ohjel du présent arrété, sont disposéss, aménagées et exploitées conformement aux plans
et données techrigues contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout &tat de cause, elles respectent
par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementatians autres en vigueur.

La demande d'sutarization est accordée dans les conditions du dossier de demande d'autorisation presenté e 28 avril 2017
et complété le 18 septembre 2017, par les socigtés LAFARGE HOLCIM GRANULATS et CEMEX GRANULATS sans
préjudice du respect des prescriptions du présent arrété et des réglementations autres en vigueur.

En particulier, l'sxploitation est conduite et les terrains exploités sont remis en &tat par phases coordonnées, conformément 2
I&tude dimpact et au schema d'exploitation et de remise en état mentionnés aux fitres 9 et 10 et annexs gu présent arretd, aux
indications et engagements contenus dans le dossier de demande susmantionng en tout ce quil n'est pas contraire aux
dispositions du présent arméte.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si lnstallation n'a pas été mise en service dans un délal de trois ans ou n'a
pas &té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure,

L'exploitation s'affectuera sur 17 années dont 16 ans d'exploitation répartis en 13 phases annuelles d'extraction, 14 phases
annuelles de remblaiement, et 1 annde supplémentaire pour finaliser la remise en &tat (la phase n &tant remblayee lorsqus la

phase n+2 est exploités).

L'exploitation ne peut étre poursuivie au-deld que si une nouvelle autorisation est accordee. Il convient done de deposer une
nouvelle demande d'autorisation dans les formes réglementaires et en temps utile.

Le cas échéant, la durée de validité de I'autorisation peut &tre prolongés & concurrence du délai d'exécution des prescriptions
archéologiguas édictées par le préfet de région en application du livre V du Gode du patrimeine.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent amété s'appliquent pour les activités visges 4 l'article 1.2 de maniers a
permetire, en cas de défalllance de 'un des deux ou des deux exploitants, la prise sn charge des frais occasionnés par las
travaux de remise en &tat maximale du site par une entreprise extériaure.

Ces garanties financiéres, qui n'ont pas voeation a indemniser les tiers qui aursient &te victimes des activites exercées dans
I'établissement, feront 'objet d'un contrat &crit avec un Stablissement de credit ou d'une socicte d'assurance.
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ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

L'autorisation &tant sollicitée pour une durée de 17 ans, avec un phasage d'exploitation constitug de 3 phases quinguennales,
3 périodes doivent &tre considérges ;

Le tableau ci-dessous indigue e montant des garanties financiéres pour chacune des 3 périodes :

Peariode 1 Fariode 2 | Periode 3
{phase 1 a5 d'exploitation) | (phase 6 a 10 d'exploitation) | (phase 11 4 15 d'exploitation)
Montant des ] )
garanties financiéres 71289300 € 944 855 00 € 30257000 £

| {eneuros TTC) |
L

Lindice TROT de rifdronce refenu pour le calcul est calui de mai 2008, soit 616,50, Le faux de TVA pris on comple est celul
applicable en janvier 2074 soff 20 %. o = 1,1028 [décermbre 2016),

ARTICLE 1.5.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Avant le debut de I'exploitation, dans les conditions prévues par le présent arété, chacun des 2 exploitants conjoints et
solidaires adresse au Prafet
* |z document attestant la constitution des garanties financiéres &tablies dans les formes prévues par 'arrétd ministériel
du 31 juillet 2012,
+  lawvaleur datée du dernier indice public TROT.

ARTICLE 1.5.4, RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Four attester du renouvellement des garanties financigres, chacun des 2 exploitants conjoints et solidaires adresse au Préfet,
au mains trois mois avant |a date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par 'arréte ministériel du 31
juillet 2013,

Avec ce document, chacun des 2 exploitants conjoints et solidaires transmetira un bilan circonstancié de 'stat d'avancement
de la remisa en &tat du site de |a phase en cours.

ARTICLE 1.5.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

Chacun des 2 exploitants conjoints et solidaires est tenu d'actusliser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés
du Prefet dans les cas sujvants ;
- tous les cing ans au prorata de |a variation de lindics publie TP 01 ;
—  sUrune periode au plus égale 4 cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15 (quinze)% de lindice TPO1,
et ce dans les six mois qui suivent ces variations,

L'indice TP de référence | est celui de décembre 2017 : 685,2708.
Le taux de TVA de raférence TVA, est celui applicabls & la date de notification du présent arréte.
La farmule d'actualisation du montant des garanties financiéres est la suivante ¢

=G (L) "1+ TVAL {1 + TVA)
Cn 2tant le montant des garanties financigres a provisionner 4 Fannée n, In gt TVAR étant respectivement l'indice TPO1 et fa
TWVA au moment de la constitution du document d'attestation de |a constitution de garanties financigres.

ARTICLE 1.5.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Toute modification apportée par les déclarants & linstallation, au mode et au nythme d'exploitation ou toute autre modification
susceptible de conduire & une vatiation des colts de remise en &tat, devra étre portée, avant sa réalisation, 2 la connaissance
du Prefet qui pourra exiger la constitution de garanties financiéres complémentaires avant tout début de mise & exécution du
projet modifié,

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant 2 une augmentation du montant des garanties financigres
{augmentation du colt de remise en &taf) doit &tre subardannés & |3 constitution de nouvelles garanties financigres et
necessite LUne révision du mantant de référence des garanties financieres.

ARTICLE 1.5.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Qutre les sanctions rappelées a l'article L.516-1 du Code de I'envirennement, l'absence de garanties financiéres peut entraner
la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise en couvie des modslités
prévues a |'aricle L.514-1 de ce code. Conformément & l'aricle L.514-3 du méme cade, pendant la durée de la suspension,
I'exploitant est tenu d'assurer 4 son personnel e paisrment des salaires indermnités et rémunarations de toute nature auxquels il
avait droit jusqu'alors.
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ARTICLE 1.5.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de 'un des deux ou des deux exploitants conjoints &t solidaires, |e Préfat peut faire appel aux garanties
financiéres !
—  soil en cas de non-respect des prescriptions de [arrété préfectoral en matiére de remise en &tat aprés intervention
des mesures prévues a 'article L .514-1 du Code de l'environnament |
—  soit en cas de disparition juridique de 'exploitant st d'absence de remise en état conforme au présent arreta,

ARTICLE 1.5.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

U'obligation de garanties financiéras est levee a la cessation d'exploitation des installations nécessitant la mise en place des
garanties financigres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financieres ont éte normalement réalises.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activite prévue aux articles
R.512- 39-1 4 A.512-39-6 du Code de l'environnement, par linspecteur des installations classées qui etablit un procés-verbal
de récalemeant.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1, PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou 2 lsur voisinage, et de nature a
entralner Un changement notable des &léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa realisation a la
connaissance du Préfet avec tous les elements d'appréciation, :

ARTICLE 1.6.2, EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les aquipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlevemant est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en securité et la prévention des accidents,

ARTICLE 1.6.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorization ou déclaration,

ARTICLE 1.6.4. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Le changement d'exploitant est soumis & autorisation préfectorale st la demande de cette autorisation doit Stre adressee au
préfet, accompagnée des documents établissant les capacités technigues et financiéres du nouvel exploitant et 'acte attestant
de la constitution des garanties financiéres.

ARTICLE 1.6.5. CESSATION D’ACTIVITE

L'exploitant adresse au Préfet et an trols exemplaires au moing six mois avant la date d'expiration de la presents autorisation
la déciaration d'arrét définitif prévue & article B.512-30-1 du code de lenvironnement et un dossier comprenant :

~ e plan & jour de I'exploitation (accompagne de photos),

— le plan de remise en état définitif sur lequel figure le détail des actions de réaménagement et de mise en securite du

site engageeas,

— un memeire sur I'stat du site,

— &t un état d'avancement sur les mesures compensataires.
Le mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés a larticle L.511-1 du Cods de
Fenvirannement, et pouvant comparter notamment :

—  ['évacuation ou |'élimination des produits dangereux, ainsi que des dechets présents sur |2 site,

~ la suppression das structures n'ayant pas d'utilité aprés la remise en etat du site,

— la dépollution des sols et des eaux soutemaines eventuellament polluges,

— l'Insertion du site de I'exploitation dans son environnement,

—  Bncas da besoin, la surveillance & exercer de l'impact de ['exploitation sur son envirohnemerit,
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Zans préjudice de la réglementation en vigusur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous

3107112 | Aréte du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitufion de garanties financiéres prevues aux
articles R 516-1 et suivants du Code de 'environnement

2900212 | Arréte du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R, 541-43 et
F. 541-46 du Code de 'environnement .
1211214 | Arréte ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission des déchets inertes dans
les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de
| déchets inertes relevant de |a rubrigue 2760 de la nomenelaturs des installations classées,
29/07/05  Arrété du 29 juillet 2005 fixant e formulaire de bordereau de suivi de dachets dangereux mentionné
& larticle 4 du decret n”2005-635 du 30 mai 2005

09/02/04 | Arrété du 9 février 2004 modifié relatif la détermination du montant des garanties financiéres de
remise en stat des carrieres prévues parla [2gislation des installations classées,

30/06/57 | Arrété du 30 juin 1997 relatif awx prescnpnans générales applicables aux installations classées |
pour la protectien de 'envirannement sourmises & déclaration sous la rubrigue n°2517 @ « station de
transit de produits minéraux solides & l'exclusion de ceux visés par d'autres rubrigues ».

23001/97 | Arréte du 23 janvier 1997 relatif & |a limitation des bruits &mis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de l'envirannement

22/09/94 | Amété du 22 septembre 1994 modifie relatif aux exploitations de carmeres ot aux nstallations de |
premier traitement des matériaux de carniéres

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété prefectoral sont prises sans préjudice des autres |égislations et réglementations applicables, et
notamment le Gode minier, le Code civil, le Code de l'urbanisme, le Code du travail et le Code général des collectivités
territoriales, |a reglementation sur les &quipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La presente autorisation ne vaut pas permis de construire,
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TITRE 2- GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et 'exploitation des
installations pour ;

- limiter les emissions de polluants dans 'environnement,

- prévenir en toute circonstance, 'émissicn, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodite du
voisinage, |a santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour
la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'sxploitant &tablit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitemant les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement oy d’arrét momentané de
facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitation dait se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommement designees par |'exploitant et
ayant une connaissance de |a conduite de |installstion et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockées dans
les installations,

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L’ INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Linspection des installations classées pourra demander 3 tout moment |a réalisation de prélevements et d'analyses d'efflusnts
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de I'explaitation. lls seront executés
par un arganisme tiers que I'exploitant aura choisi @ cet effet ou soumis & son approbation sl n'est pas agrée, dans le but de
vérifier, en présence de linspection des installations classées en cas de conbréle inoping, le respect d'un texte réglementaire
pris en application de la legislation sur les installations classées. Les frais occasionnes seront 4 la charge de I'exploitant. Cette
prescription est applicabla & I'ensemble de 'établissemeant.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'stablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere courante ou
pocasionnelle pour assurer la protection de l'envirennement tels que produits de neutralisation, produits absorbants...

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
L'ensemble du site est maintenu propre et est entretenu,

Sauf en cas dimpossibilitd justifiee, l'exploitant utilisera des methodes alternatives & I'utilisation des herbicides pour 'entretien
des espaces verts ou des aménagements réalisés.

Les abards de |a carriére, placés sous |e contrdle de 'exploitant, sont aménagés &t maintenus en bon etal de proprate.

Les surfaces en dérangement (zones décapées, zones en explaitation, zones en cours de remise en &tat) sont chacune d'elles
limitées au minimum afin de limiter limpact paysager tout en permettant d'assurer la sécurité des travailleurs et la bohne
valorisation du gisement. Lz remize en état est progressive,

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS
Tout danger ou huisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immediatement porte & la

connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation gui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a Farticle
L.511-1 du Code da I'environnameant.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
I'exploitant & lnspection des installations classées. || précise les éléments demandés & lartide R.512-88 du Code de
l'environnement et notamment ;

— les circonstances et les causss de 'accident ou de lincident,

— les effets sur [es personnas et 'environnement,

~  les masures prises ou envisagees pour éviter un accident au un incident similaire st pour en pallier les sffets 4 moyen

ou lang terme,
— le descriptif des contrdles et medifications d'éguipements réalisés suite 3 l'incident ou aceident,

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 ENQUETE ANNUELLE

En application de Farrété ministerel du 31 Janvier 2008 madifié, relatif & |2 déclaration annuelle des émissions &t des transferts
des polluants et des déchets, l'exploitant procéde, avant le 31 mars de 'année en cours (anhée n), 4 la déclaration de l'activite
annuealle de [a carrigre pour 'année precédente (annde n-1),

Cette declaration est transmise via ['outil de télédéclaration du ministére {GEREP) :

httpediwww declarationpollution. developpement-durable, gouy. fi!

L'absence de déclaration est interprétée comme un défaut d'exploitation durant 'année n-1.

CHAPITRE 2.8 COMMISSION LOCALE DE CONCERTATION ET DE SUIVI

Une Commission Locale de Conceration et de Suivi du site est institude. Cette commission se réunit, & [linitiative de
Fexploitant, tous les ans et peut se réunir sur la demande d'un de ses membres. Sa composition est, au minimurm

un représentant de l'industriel exploitant,

tes représentants des élus locaus,

des représentants des riverains,

un représentant des associations locales,

un représentant de la DREAL,

ol e

L'exploitant dresse un bilan exhaustif de ['état d'avancement du réaménagement a l'occasion de chague réunion de la
commission lecale de concertation et de suivi,

Il présente le cas echeant les conclusions du suivi floristique et faunistique, prévu  Particle 8.3.5 du présent arrétée.

La commission a pour objectifs d'assurer un 6change dinformations continu et objectif entre ses participants.

La fréquence de |a tenue des commissions pourra tre revue sur accord de l'inspection des Installations classées.
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CHAPITRE 3.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prand toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et 'entretien de la carriére de maniére a
limiter les &missions et la propagation de poussigres.

Le brilage & I'air libre est interdit & Mexclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualite et en quantite.

CHAPITRE 3.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES

ARTICLE 3.2.1. CDEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne scit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le vaizinage, de nuire 4 la santé ou a la securite publique.

ARTICLE 2.2.2. VOIES DE CIRCULATION ET POUSSIERES

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'explaitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussigras et de matigres diverses :

les voies de circulation et aires de stationnement des v&hicules sont aménagees et convenablement netioyées,
l'exploitant réalise un entretien régulier des voies de circulation (pistes internes et pistes d'accés),

la vitesse de circulation des camions et engins est limitee 4 20 km/h a lintérieur du site,

par temps se¢, les pistes de circulation des engins sont arrosees & |'aide d'un tracteur-citetme {(ou par tout autre
maoyen &guivalent) dés que cela est nécessaire afin de limiter Fenval des paussiéres,

les vehicules sortant du site mentrainent pas de dépdt de poussiere ou de boue sur les voies de circulation. Pour
cela des dispositions doivent &tre prévues en cas de besain ;

En période pluvisuse, I'exploitant procédera si nécessaire au nettoyage des routes d'accés.
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Le fonctionnement de la carrigre ne nécessite aucune consommation d'eau. Aucun prélévement d'eau n'ast autarisé pour
lalimentation de 'installation.

CHAPITRE 4.2 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.2.1. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les rejets directs ou indirects d'efffuents dans la (les) nappels) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visds
par e present arrété sont interdits,

Article 4.2.1.1. Eaux usées sanifaires et domestigues

Il n'y aura pas d'eaux usées sanitaires et domestiques sur le site.
Le personnel travaillant sur le site d'extraction disposera d'eau potable sous forme de bouteillas d'eau individuelles,
Les salariés utiliseront les locaux qui sont mis & disposition au niveau de l'installation de traitement & Igoville.

Article £.2.1.2. Eaux pluviales de ruissellement
AU niveau des zanes d'exiraction, les eaux pluviales de ruissellement s'infiltrent dans les sols,

ARTICLE 4.2.2,. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DES EAUX

Les installations de fraitement des eaux (séparateurs 3 hydrocarbures) sont inspectées et nettoyées autant que de besaln
afin <féviter, notamment, lsur obstruction. Cet entretien sst conforme aux recommandations du fabricant des séparateurs
mentionnees dans leur fiche technique. En particulier, les séparateurs 4 hydrocarbures sont inspectés rigoureusement au
mains une fois tous les deux mols et nettoyés autant que de besoin et au moins une fois par an.

L'entretien régulier des seéparateurs hydrocarbures est réalise par une société spécialisée qui se charge de '&vacuation des
boues récoltées dans les filidres adaptéss {organisme agrée).

L'entretien et le suivi des installations de fraitement sont confiés & un personnel compétent disposant d'une formation.

Les dechets qui y sont collectés doivent &tre éliminés dans des installations autorisées et conformément au titre 5 du présent
arreté.

Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collects, de traitement ou de rejet des eaux. les dispositions prises pour y
remedier et les résultats des mesures et contréles ds la qualité des rejets auxguels || a &té proceds, sont portés sur un
regisire, tenu a la disposition de l'inspection des installations classées,

ARTICLE 4.2.3. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Sur chaque ouvrage de rejet defluents liquides (sortie de séparateurs 3 hydrocarbures) sont prévus des points de
prelévement d'échantillons et de mesure (déhit, température, coneentration en polluant...).

Ces points sont implantes dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont, qualité des parois,
regime d'gcoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de marniére a ce que la vitesse 'y soit pas
sansiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 3 I'aval et que I'efluent soit sufisamment homogéne.

Ces points sont amenages de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurita,

Tautes les dispositions doivent également &tre prizes pour faciliter les interventions d'organismes extérisurs 4 la demands de
I'inspection des installations classées.

Les rajets sont conformes aux dispositions prévues au chapitre 4.3 du présent amrété,
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ARTICLE 4.2.4. CARACTERISTIGUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés deivent étra exempts !
o de matigéres finttantes,

» de produits susceptibles de dégager, dans les résesux publics de collecte ou dans le milieu naturel,
directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxigues, inflamrmables ou odorantes,

= da tout produit susceptible de nuire & la consarvation des ouvrages, ainsi que des matieres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirecternent, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
OUvTages,

ARTICLE 4.2.5. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluges et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de trafement des dechets
appropriees, En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre svacuges vers le milieu recepteur dans
les limites autorisées par le présant aréta,

| est interdit d'&tablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des saux pluviales et les réseaux de collecle des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollugs.

CHAPITRE 4.3 REJETS D'EAU DANS LE MILIEU NATUREL

|es eaux canalisées rejetées dans le milisu naturel, notamment les eaux en sortie de séparateurs a hydrocarbures, respectent
les prescriptions suivantes

PARAMETRES CARACTERISTIQUES NORMES
pH EE=pH=85
Température ' =30 °C Selon les normes de référence
définies dans P'arrété ministériel du
Matiéres en suspension totales {MEST) ~ <35mgll O7/07/2009 relstif aux modalités
- id'analyse dans I'air et dans 'eau dang|
Demande chimigue en oxygéne (DCO) <125 mgl les ICFE et aux normes de reférence
sur effluent non decante SRR
Hydrocarbures =5 mg/ L

‘Le suivi des eaux superficielles est réalisé par prélévement direct au niveau du plan d'eau.

CHAPITRE 4.4 SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Un réseau de guatre piézométres au niveau du site permet la surveillance des saux souterraines. Ce réseau est complete par
la réalisation de prélévements & des fins d'analyses sur le forage de secours du site ASHLAMD. Lemplacement des
piézométres figure sur un plan annexé au présent arréte [annexe n*3].

Les paramétres suivis et les frequences d'analyses sont définis dans le tableau ci-aprés !
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PARAMETRES Fréquence

__pH
Température
Matidres en suspension totales (MEST)
Demande chimique en oxygéne (DCO) sur effluant non décantd
) coT '
Orgrgene dissous
Hydrocarbures totaux
HAP
Conductivite
_Nitrates
Ammeoniun
Niveal piszometrigue
Calcium
Chlorures {2 fois par an (en périndes de hautes
Magnésium ealx et de bassas eaui)
Paotassium
Sulfates
Sodium
__Fer
Manganése
Aluminium
Arsenic
Cadnium
CLivre
Chrome
Cyanures
Flomhb
Mercure
ding

Mickel

Des mesures de suivi de la gualité des eaux souterraines sont réalizées dans les 4 mois suivant la notification du présent
arréte et ensuite selon la periodicits detaillee dans le tableau précédent. Les prélévements et analyses sont réalisés par un
organisme agrésé aux frais de l'exploitant,

Les prelevements et les analyses sont réalisés par Un organisme agréé aux frais de |'exploitant.

L'exploitant procade a une interprétation des résultats abtenus
— comparaisoen amont f aval en précisant le sens d'écoulemant de |la nappe ;

—  eévolution des résultats par rapport aux années précédentas ;
— comparaison des résultats avec des valeurs de référence (AM du 17 décenmtbre 2008, AM du 11 janvier 2007 ).

L'exploitant informe lMinspection des installations classées en cas d'ancmalie ou de pollution suite aux résultats des analyses
precédemment cités. En cas d'anomalie detectée sur les resultats de mesures, l'exploitant propose un suivi renforcé et des
mesures pour déterminer [origine de la pollution et en réduire les effets.

Les resultats et leur interpretation sont consignes dans un registre tenu & la disposition de linspection des installations
classées.
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispesitions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production, notamment en effectuant toutes les
operations de valorisation passibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son &tabliszsement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou lewr &limination dans das filizres spacifiqles.

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiquas,...} et non souillés par des produits toxiques ou polluants
peUvent &tre récupéras, valorisés ou &iminés dans les mémes conditions que les ordures menageres.

Les déchets d'emballage visés au titre IV, livre V de |a partie réglementsire du Code de Penvironnement sont traites
conformément aux dispositions prévues par ce titre et notamment par ses aricles R.543-88 3 R.543-72. lls sont notamment
valorisds par réemplai, recyclage ou toute autre action visant 3 cbtenir des déchets valorisables ou de T'énergie.

Les déchets d'équipements slectriques et &lectroniques doivent &tre remis 4 des organismes agrees pour s traitement de tels
dechets.

Les équipements &lectriques et électroniques mis au rebut ou les sous-ensembles issus de ces equipements, g'ils ne font pas
I'objet de réemploi, sont envoyés dans des installations appliquant les dispositions de l'arréte du 23 novembre 2005 susvise ou
remis alx personnes tenues de les reprendre en application des articles R. 543-188 et B, 543-185 du Code de Fenvironnement
sUusviss Ol aux organismes auxquels ces personnes ont transfers leurs obligations. -

Les huiles usagées doivent étre &liminées conformément au titre [V, livee V de la partie réglementaire du Code de
Varvironnement et plus particuligrement conformément 4 ses aricles R.543-3 & R.543-18. Elles sont stockées dans des
reservoirs etanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les malanges avec de I'eau ou tout
autre déchet non huileux au contaming par des PCB,

Les déchets de piles et accumulateurs usagés daivent &tre &liminés conformément au titre 1V, livre V' de |3 partie reglementaire
du Code de 'environnement et plus particuligrement conformément 4 ses articles R 543-127, B.543-128 et R.543-131 a R.543-
13&.

Les preumatiques usagés doivent &tre &liminés conformément au titre IV, livre V de la partie réglementaire du Cade de
I'emvironnement at plus patticulisrement conformément 4 ses articles R.543-139 4 R543-15. |Is sont notamment remizs & des
apérateurs agréés (collesteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces dachets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour ensilage.

ARTICLE 5.1.3. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les interdts vises a l'article
L511-1 du Code de ['environnement et conformément au titre IV, livre V de la parie réglementaire du Code de environnement
en pariculier ses articles R.541-42 a R.541-48. Il g'assure que les installations utiliséss pour cefte &limination sont
réguligrement autorisees a cet affet.

'exploitant est tenuy de faire une déclaration anhuelle a I'administration concernant sa production de dechets (nature,
fuantités, destination ou crigine) confermément & larticle R.541-44 du Code de ['environnement.

Article 5.1.3.1. Registre — circuit de déchets
L'explaitant tient une comptabilité reguligre et précise des déchets dangereux ou non produits par son etablissemant.

L'exploitant tient & jour un registre chronclogiqus ol sont eonsignés tous les déchets sotants.
Le registre des déchets entrants contient au moins, pour chague flux de déchets entrants, les informations suivantes
—  la date de réception du déchet |

= la nature du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définia & Fannexe I de 'afticle R, 541-8 du
Code de l'environnement) |

— la quantité du dechet entrant ;
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- g nom et ladresse de 'Tnstallation expéditrice des déchets -

— le nom et 'adresse du ou des transparteurs, ainsi gue leur numéra de récepisse mentionng a larticle R, 541-53 du
Code de 'snvircnnement ;

— le-cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de dechets ;
~ lecas acheant, « le numéro de notification préwu par le Réglement n® 1013/2008 du 14/06/06 ;

— = code du traitermant gui va &tre opéré dans lihstallation selon les annexes | et 1l de la Directive n™ 2008/98/CE du
19411408,

Les exploitants des &tablissements produisant ou expédiant des déchets fiennent & jour un registre chronologique ol sont
consignes tous les dechets sortants.

Le registre des déchets sortants contient au meing, pour chague flux de déchets sortants, les informations suivantes
— |z date de l'expédition du déchet ;

—  la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie 4 lannexe || de l'article B. 541-8 du
Code de l'environnement) ;

— la guantité du déchet sartant ;
=~ le nom et I'adresse de l'installation vers laguelle le déchet est expédié

— le nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que feur numéro de récépissé
mentionng a larficle . 541-53 du Code de 'environnament;

—  lg cas &chéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;
- le cas echeant, le numéro du document prévu & 'annexe VI du Réglement n® 1013/2008 du 14/06/06 |

= e gode du traitement qul va &ire opéré dans l'installation vers |laquelle le déchet est expédié, selon les annexes | et ||
de |la Directive n" 2008/98/CE du 191 1/08 ;

— la qualification du traitement final vis-3-vis de la hierarchie des medes de traitement définie & larticle L 541-1 du
Code de 'environnement,

Les copies des déclarations des entreprizes de transport de déchets dangersux et les autorisations des socigtés &liminatrices
de déchets sont annexees aux présents registres,

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. || est conservé pandant au moins 3 ans et tenu a la
disposition du service charge de I'lnspection des Installations Classées.

ARTICLE 5.1.4. STOCKAGE DE DECHETS ET NON DANGEREUX INERTES

Le stockage de déchets dangereux et non dangereux non inertes lies a I'exploitation est interdit sur le site de la camriére,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES Ol ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiguement autorisges, toute €limination de dechets dans 'enceinte de 'élablissament est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Farticle R.541-45 du Code de l'environnement.

Les operations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des aicles R.541-49 & R.541-64 du Code de
l'envirennement. La liste, mise a jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des
installations clagsées.

L'exploitant s’assure que les transporteurs et collecteurs dont il emploie les sernvices disposent des autorisations ou agréments
necessaires et respectent les régles de l'art en matiére de transport {notamment réglement sur le transport des matiéras
dangereuses pour les dechets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximité, I'exploitant limite le transport des déchets en distance et en volume,
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

La carriere est exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse &tre a loriging de bruits transmis par voie aérienne ou
solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de compromettre |2 santé ou la s&curité du volsinage ou de constituer une
huisance pour celle-ci.

Les prescrptions de armété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits &mis dans I'environnement par les
installations relevant du livre ¥ — titra | du Code de 'environnement, ainsl gue les régles techniques annexées & la circulairs du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans Fenvironnement par les installations classees sont applicables.

Afin de respecter les valeurs limites autorisées, les mesures de réduction suivantes sont respectéas :
= |a prézence d'un meron protecteur sur la bande de 10 m & Fousst du site d’Alizay 2, formant un &cran anti-bruit,

= Une activité alternée de la dragueline et du chargeur 8 moins de 150 m des habitations les plus praches du hameau « Le
Fort ».

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les enging de chantier utilisés ‘& Fintérieur de '&tablissement, ot
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur {les engins de chantier
doivent répohdre aux dispositions du décret n*95-79 du 23 janvier 1985 at des textes pris pour son application).

La vitesse des engins est limitee a 20 km/h.

Les engins de chantier sont 8quipés d'avertisseurs de recul a fréguences mélangses (type "cri du lynx" ou tout autre dispositif
aquivalent),

Les pistes sont entretenues afin d'éviter les nids de poule.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILE DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
vaisinage est interdit sauf si leur emplal est exceptionnel et réservé A la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'accidents, ou dans les cas directement ligs a la séeurité du personnel.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Article 6.21.1, Définitions

Les zones d'émergence réglementée (ZER) sont definies comme suit ;

s Lintérieur des immeubles habités ou oceupés par des tiers, existant a la date du présent amméte d'autorisation et de leurs
parties exterieuras éventuelles les plus proches (eour, jardin, terrasse. ).

« Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publids a |a date du présent
arréte d'autarisation.

s Llintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront éte implantes aprés la date du présent arréte dans
les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin,
terrasses..) a l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales
ou indusirielles,

L'émergence est définie comme &tant la différence entre les niveaux de pression continus &quivalent pondérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsque [installation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résidusl

{installaticn & |'arrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d'émergence

Les émissions sonoras dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer ung émeargence supérieura aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones a émergence reglementee.
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MNiveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible
les zones & émergence réglementée pour la periode allant de
{incluant le bruit de "établissement) 7h a 22h {(sauf dimanches
B et jours férigs)
Supérieur & 35 dB(A) et inferigur ou
1§ Sgal & 45 dB(A) & dB(A)
Superieur & 45 dB(A) 5 dBA)

ARTICLE 6.2.2. NIWVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriéte de |'établissement les valeurs suivantes pour les
differentes périodes de la journée ;

Periode de jour
allant de Th & 22h
[sauf dimanches
rniz et jours férigs)
Superieur & 35 dBiA) et inférisur ou
sgal 2 45 dB(A) TOdB(A

Fériades

Horzires de fonctionnement :

L'explottation est autorisée 4 fonctionner du lundi au vendredi (hors jours férigés) de ThoD a 18h00 (exceptionnellement jusou'a
22h, et exceptionnellement le samed| dans cette méme plage horaire). Le dimanche et les jours férigs, il n'y aura aucune
activite.

En dehors de ces periodes, 'exploitation est interdite.

ARTICLE 6,2.3, CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant fait réaliser dans un délai de trois mois suivant la notification du present arrété, et ensuite tous les deux ans &t
a ses frais, une mesure des niveaux d'émissions sonores et des émergences par une personne ou un organisme qualifié selon
une procédure et aux emplacements les plus représentatifs das bruits émis par son &tablissement aprés accord de linspection
des installations classées.

Une mesurs des niveaux soncres devra &tre imperativement réalisée lors des phases d'exploitation l2s plus crifiques vis-3-vis
des habitations riveraines, en particulier les phases d'extraction 1, 2, 12 et 13 {au plus prés des zones d'habitations situées au
izu-dit « Le Fort »).

Les mesures des emissions sonores sont effectuées selon la méthode définie par Parrété ministérel du 23 janvier 1997 relatif
a la limitation des bruits @mis dans 'environnement par les installations classées pour |a protection de 'envirennement,

L'exploitant prend les mesures correctives necessalres en cas de depassement des valeurs reglementaires.,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'@missions de wvibrations mécaniques génantes pour |€ voisinage ainsi que pour la sécuritd des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi gue la mesure des niveaux vibratoires &mis
seront determines suivant les spécifications des regles technigques annexées 4 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mecaniques eémises dans I'environnement par les installations classédes.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TEGHNDLDGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prevenir les incidents et accidents susceptibles de concemer les
installations et pour en limiter les conséquences. |l arganise sous sa respensabilité les mesures appropriees, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditinns normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la mise en exploitation jusgu'a la remisa en &tat du site aprés 'axploitation.

[I met en place |e dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
eventuels.

CHAPITRE 7.2 DIRECTEUR TECHNIQUE — CONSIGNES — PREVENTION -
FORMATION

Le fitulaire de Fautorisation d'exploiter doit déclarer au directeur régional de I'environnement, de ameénagement et du
logement de Mormandie :

— le nom de la personne physique chargée de [a direction technique des travau,

—  les entreprises extérieures éventuellement chargées de travaux et de tout ou partie de I'exploitation,

De maniére générale, toute intervention d’entreprise extérisure sur le périmétre autorisé de la carrére doit &tre declarée
préalablement au directeur réglonal de Fenvironnement, de 'amenagement et du logement de Mormandie.

Le titulaire de Pautorisation d'exploiter rédige par ailleurs le document de sécurité et de sante, les consignes, fixe les réglas
d'exploitation, d'hygiéne et de securité. || élabore les dossiers de prescriptions visés par les textes.

Il parte le document de séeurité et de santé, les consignes et les dossiers de prescriptions & la connaissance du personnel
concerna ou susceptible de |'Btre et des entreprises extérieures visées ci-dessus, les tient & jour, et s'assure regulierement de
leur adéguation et de leur bonne application par l& persohnel,

Une formation & Fembauche est assurée 3 I'ensemble du persannal et fait l'objet de renouvellement régulisr.

Le bilan annuel des actions menges dans les domaines de |a sécurite et de la protection de Penvironnement, la liste des
participants 4 ces actions et formations, sont tenus 4 la disposition de la direction régionale de 'environnement, da
Faménagemant et du logement de Mormandie.

CHAPITRE 7.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

L'explaitant doit &tablir une consigne définissant la conduite & tenir eh cas de pollution accidentelle,

Les installations électriques et d'aclairage doivent étre congues, réalisées et entratenues conformément a la réglementation du
travail et notamment le décret 88-1058 du 14 novembre 1888 et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises
gui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuge suivant les regles de lart,

Le matériel &lectrique est entratenu en bon &tat et reste en permanence conforme en tout point & ses specifications techniguas
d'arigine.

L.es conducteurs sont mis en place de maniere a eviter tout court-circuit,

Une wverification de 'ensemble de l'installation électrigue est effectuée ay minimum une fois par an par Un organisme
compé&tent qui mentionnera trés explicitement les défectunsités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace
&crite des éventuelles masures correctives prises.,

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES EN CAS DE POLLUTION

L'explaitant doit &tablir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution accidentalle.

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matidgres consommables utilisés de maniere courante ou
ocoasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorhants,...
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ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE

Les flits, réservoirs et autres emballages, les réciplents fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére trés lisible
la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a 'étiquetage
des substances st mélanges dangersux,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. STATIONNEMENT, ENTRETIEN ET RAVITAILLEMENT DES ENGINS

| - En dehors des horaires de travail,
- le stationnement des engins sur pneus est regroupd sur une aire &tanche munie d'un séparataur a hydrocarbures;
- des dispositifs de récupération des dgouttures sont mis en place sous les engins sur chenilles ou peu mahiles.

Il - Le ravitaillement des engins est effectud sur une aire &tanche mobile présente sur le site et murie d'un bac de rétention
avec decanteur déshulleur, par un vehicule |&ger muni d'un systéme adapté antirefoulement. Les équipements font 'abjet d'un
entratien regulier 2 une frequence adaptée:

Il - Le ravitaillement de la dragusline ou de la pelle hydrauligue est réalisé en bord & bord avec mise en place préventive d'un
dispositif de collecte des dventuellss égouttures. Une procédure sera mise en place.

IV - Un registre assurant le suivi des opérations effectuées sur I'aire étanche et des opérations d'entrefien da 'aire étanche st
iz en place et tenu & |a disposition de I'ingpection des installations classeses,

W - Les engins font 'objet d'un entretlen régulier & fraguence adaptée.

Wl - Les opérafions d'entretien et de maintenance des engins sont Interdites sur le site et seront réalisdes au niveau de
linstallation de traitement d'lgoville.

Wil - Les stockages
«  dhuiles neuves et usagées,
*  defiltres, cartouches de graisses, chiffons souillés,
= de batteries,

sant interdites sur le site.

Les huiles usagees sont évacudes par un organisme agraa,

WIII— Les engins sont equipes de kits d'intervention contenant le matériel approprié au traitement rapide d'une pollution locale
aux hydrocarbures. Le personnel est formé & la manipulation de ces kits et des consignes sont donnéss aux entreprises
extérigures.

En cas de pollution aceidentelle, les déchets et les huiles usagées davront &tre éliminées conformément & |a réglementation en
viguelr.

IX — Tous les engins circulant sur la carriére sont entretenus regulisrement. Toute fuite sur un engin entrainera son amat
immédiat et |2 mise en place de mesuress de telle sorte gue la fuite ne soit pas & lorlgine d'une pollution du sol.
Les reparations seront effectudes dans les plus brefs délais sur Faire étanche munie d'un séparateur & hydrocarbures.

ARTICLE 7.4.4. RETENTIONS

Teut stockage fixe ou mobile (cuve, container, clterne routidre...) contenant un liguide susceptible de créer une pollution des
eaux U des sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & |a plus grande des deus valeurs

suivantes
= 100 % de la capacité du plus grand résenvoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs assaciés.

Pour les stockages de récipients de capacite unitaire inférieure ou &gale & 250 |itres, la capacité de rétention est au malns
egale d:

— dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des |ubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
— dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
— dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale larsque celle-ci est inférieurs & 800 1.

La capacité de retention est &tanche aux produits qu'slle pourrait contenir, résiste 4 laction physigue et chimigque des fluides et
peut étre contrélée & tout moment. |l en ast de méme pour son éventusl dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permansnce.

L'exploitant dolt veiller & ca gue les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence.
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Les produits récupérés en cas de déversement dans |a cuvelte de retention ne peuvent éire rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrdté ou doivent &tre élimings comme des déchets,

L'exploitant deit pouveir justifier, & la demande de l'inspection, de |a suffisance des capacités de rétentions mises en place afin
de contenir les dventuelles fuites de liquides inflammables stockés sur le site (se basor pour cefa sur le cas e plus
defavarable : réservoirs pleins).

ARTICLE 7.4.5. CIRCULATION DES ENGINS

A Tintérieur du site, les véhicules circulent sur Une piste de circulation aménagée.

Les veéhicules ne doivent pas étre sources de nuisances ou de dangers. Pexploitant réalise le nettoyage des voies de
circulation si nécessaire.

La vitesse de circulation des camions et engins est limitée 4 20 km/h a lintérieur du site.

ARTICLE 7.4.6. FORMATION DU PERSONNEL

Cutre l'apiitude au poste occupe, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris |e personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, Ja conduite & tenir en cas d'incident ou accident &t, sur la
mise en ceuvre des moyens dintenrention.

ARTICLE 7.4.7, ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit pricritairement la filiére dechets
la plus approprige, En tout état de cause, leur éventuells évacuation vers le milieu naturel s'exéoute dans des conditions
confarmes au présent arréta,

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Le site est pourvu d'équipements de |utte contre l'incendie adaptés et conformes aux normes en vigueur. Ces materiels sont
maintenus en bon &tat et vérifies au moins une fois par an.

L site est accessible aux enging de secours, par une voie carrossable répondant aux caractéristigues suivantes :
— largeur de |a chaussée @ 3 métres au minimum
—  hauteur dizponible - 3 5 metres
—  pente inféreure 8 15 %
—  rayoh de braguage inférieur : 11 métres
—  force padante calcule pour un véhicule de 160 kilo-Newton (aves un magimum de 80 kilo-Newton sur chague essieu,
cewx of étant distants de 3,60 métres)

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présantes par
I'exploitation &t permettant lntervention en cas de sinistre, doivent &tre censervés a proximite du depét et du lisu d'utilisation,
Ces materials doivent étre entretenus en bon &tat ef vérifieés périodiguemeant. Le personnel doit &tre formé 4 l'emplol de ces
materials,

Des extincteurs, adapté aux risques, sonk, a minima présents dans chague engin &t chague batiment, Ces equipements sont
vérifigs annuallement par un arganisme agrés.

ARTICLE 7.5.2, ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces éguipements sont maintenus en bon &tat, repéras ef facilement accessibles.

L'exploitant doit pouveir justifier, auprés de linspection des Installations classées, de l'exécution de ces dispositions. || doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles el les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu 4 la
disposition des services dincendie et de secours et de lihspection des installations classées.
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ARTICLE 7.5.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont &tablies,
integrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les proceédures ef instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lleux fréquentés par le personneal.

Ces consignes doivent notamment indiquer ;
—  lgs mesures a prendre en cas de fuite sur un réservoir de carburant,
— les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie,

- |2 procedurs d'slerte avec les numeros de taélephone du responsable de linstallation, des services d'incendie et de
SECOUrS, eic.

Sans préjudice des dispositions réglementaires appropriées relatives 2 la protection et a8 la sante des travailleurs, des
équipements de protections individuelles (casques, etc.) adaptées aux risques présentés par linstallation doivent étre utilisés
sur le site, Ces matériels doivent étre entretenus en bon etat et vérifies pérodiguement.
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CHAPITRE 8.1 AMENAGEMENTS
ARTICLE 8.1.1. INFORMATION DU PUBLIC

L'exploitant est tenu, avant le début de 'exploitation, de mettre en place sur chacune des voies d'accés au chantier des
pannaaux indiquant en caractéres apparants |

—  s0n identits, :

—  la reférence de lautorisation,

— l'objet des travaux,

— ladresse de la maire ol le plan de remise en &tat du site peut &tre consulte.

ARTICLE 8.1.2. BORNAGE

L'exploitant est tenu de placer des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmatre de l'autorisation et de ls

zone d'extractian.
Une borne de nivellement clairement identifiable, permettant & tout moment d'apprécier le niveau du fond de fouille, dait

également étre posée et sa cote evaluge. _
Ces hornes doivent demeurer en place jusnu'a lachévement des travaux d'exploitation et de remise en gtat du site.

ARTICLE 8.1.3. DECLARATION DE MISE EN SERVICE ET CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

Avant le début de I'exploitation, lexploitant est tenu dinformer lnspection des installations classées de |2 constitution des
garanties financiéres canformément & ce que demande l'article 1.5.3 du present arrété préfectoral.

La mise en service da l'installation est réputée réalisée dés qu'ont &8 achevés les aménagements el équipaments tels qu'ils
sont précisés aux articles 4 a 7 de l'ardté du 22 septembre 1584 modifie relatif au aux exploitations de carrigras et aux
installations de pramier traitement des matériaux de carriéres, eventusllement complétés par des travaux precises par [arrete
d'autorisation. L'exploitant notifie au préfet et au maire des communes concemess la mise en service de linstallation.

CHAPITRE 8.2 SECURITE

Usrisemble des mesures de sécurité mentionnéess aux aficles ci-aprés est mis en place avant le démarrage de la premisre
phasea d'exploitation.

ARTICLE 8.2.1. ACCES A LA CARRIERE

L'acees au site s'effectue par la RO 321 ou la RD.G015 el la rue du Faort puis par la voie communale n®220,

L'acces 4 |a voire publique est aménagé, en accord avec le service gestionnaire competent, de telle sorte quiil ne cres pas de
risgque pour la sécurité publique. Une fois ['activité de remblaiement commencée, un constat sera effectué avec le consail
départemental de Eure paur analyser limpact de l'activité sur [ trafic de la RD.6015 en termes de file d'attente et de sécurité
routigre, notamment en période de pointe (entre Th30 et 8h30 &t entre 16h30 &t 18h00 en particulier),

Par ailleurs, toute dispasition est prise afin de rendre possible 'acces des engins de secours & partir de la voie publigue.

Les véhicules ne dojvent pas étre sources de nuisances ou de dangers. Les vehicules sortant de l'installation ne doivent pas
entrafnier de depét de poussiére ou de boue sur les voies de eirculation. Des dispositions sont 4 prévair telles gue le nettoyage
régulier des voiries publiques a l'aide d'une balayeuse.

L'écoulement des eaux pluviales doit faire 'ohjet d'ameénagement afin d"&viter Is ruissellement sur la chausses.

La contribution de I'exploitant & Fentretien et 2 ls remise en é&tat des voiries est réglee conformément A Particle L.131-8 du
Code de |a voirie routiere.

La circulation Interne et externa figure sur un plan de circulation interne et externe tenu A la disposition de linspection des
installations classées.

L'évacuation des matériaux est réalisée par bande tranzporteuse jusqu'a linstallation de traitement situge sur la communeg
d'lgoville. La bande transporteuse empreinte une des arches de la RD 6015 et une buse sous la VC n"220. La bande
transporteuse est placée au plus prés de |a culée droite du ponceau et a un profil le plus bas possible, y compris dans la
traversée du fossd lohgitudinal & la RDLAO1S afin de limiter la formation d'embacles.
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En cas de resultats non conformes de mesura de bruits, un merlon de 1 m de haut sera constitué de part et d'autre de la
bande transporteuse principale,

En cas d'utilisation du quai public fluvial d'Alizay pour I'apport de remblais extérieurs, un nouvel accés sera créé a lest du site.
[rans ce cadre, une dalle de répartition de charge sera mise en place en bordure de site afin de permetire la circulation des
véhicules au-dessus des canslisations d'eaux (potable, usées) et de gaz présentes,

ARTICLE 8.2.2. INTERDICTION D'ACCES

Durant les heures d'activité, 'accds A la carrigre est contralé. En dehors des heures ouvrees, cet acces est interdit.

L'acces a l'exploitation, asinsi qu'a toute zone dangereuse, est interdit au public. En particulier, une cléture solide et efficace ou
teut aufre dispositif équivalent est mis en place autour des zones dangereuses, notamment des chantiers de découverts ou
d'explaitation.

Des pancartes indiquant le danger sont apposées, d'une part, =ur le ou les chemins d'accés aux sbords des travaux, d'autre
part, 2 proxmité des zones cliturées.

Il est interdit de laisser a des tiers l'utilisation du site avant le terme de I'exploitation.

Une cléture efficace ou tout autre dispositif #quivalent interdit Faccds de part et d'autre de la bande transporteuse acheminant les
materiaux entre le site de la camiers et les installations de traitement situées sur Igoville,

La site est cldturé sur 5a périphérie.

CHAPITRE 8.3 CONDUITE D'EXPLOITATION

Les surfaces en derangement (zones décapées, zones en exploitation, zones en cours de remise en atal) sont gérées de
maniere a limiter 'impact paysager tout en permettant d'asssurer la sécuritd des travailleurs et la bonne valotisation du
gisement.

ARTICLE 8.3.1. DISTANCES LIMITES

Les bords des excawvations sont tenus & distance horizontale telle que la stabilite des terrains avoisinants ne soit pas
campromise avec un minimum de dix métres des limites du périmétre d'autorisation.

Cette bande des dix métres ne doit faire 'objet d'aucune exploitation.

ARTICLE 8.3.2. PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

En application du livre VY du Code du patrimoineg, 'exploitant est tenu de déclarer son programme d'exploitation (décapage) au
Préfat de région ou & san représentant (Direction Régionale des Affalres Culturelles) qui dispose du droit d'édicter ou non un
arrété de prescription de diagnostic sur tout ou partie du site.

La methode d'exploitatlon est choisis de maniere a ne pas comprometire les recherches archéologiques. Des travaux de
diagnostics, préalables a I'exploitation, seront réalisés & l'aide de moyens approprigs, selon un calendrier, un zonage et une
mathode préalablement definis avec la Direction Régionale des Affaires Culturelles,

Si des vestiges sont mis a jour, lors des operations de diagnostic, la poursulte des travaux d'exploitation sera conditionnée par
le respect des dispositions de 'amété de prescriptions de fouilles éventusl.

Si des vestiges sont mis a jour, lors de 'exploitation, I'exploitant mettra en ceuvre les moyens compensatoires pour présenver
ces vestiges (fouille ou mise en résernve) et informera le Service Régional de I'Archéalogie,

Si des difficultés apparaissent, elles doivent étre portées & la connaissance du Préfet de 'Eure et pourront conduire & une
medification, par voie d'arréte complémentaire, du programme d'exploitation &t de réaménagement.

Une bande des 10 métres au moins sera conservée entre la zone d'exploitation et les sites archéologiques identifiés,
Cette hande sera bornée et cldturée afin d'assurer son maintien et sa pérennité.

Confarmement & larticle R.512-28 du code de |'enwircnnement, dans le cas ol des prescriptions archéologinues ont &t
ediciees par & préfet de region en application du livre ¥ du code du patrimaine, 'exploitation de |3 carrigre est subordonnée a
I'accomplissement préalable de ces prescrptions.
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Confarmément a l'article R.512-35 du code de l'environnement, la durée de validité de l'autorisation peut &tre prolongée &
concurrence du délai d'exécution des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du livre W du
code du patrimoine.

ARTICLE 8.3.3. TECHNIQUE DE DECAPAGE

Le décapage des terrains est limité au besoin des traveux d'exploitation. Au sein du nouveau perimeétre exploitable, le valume
total des terres de découverte est de 1 340 921 m3. dont 8389 B0E m3 restent aujourd’hui a decaper,

Le décapage est réalise de maniére sélective de fagon A ne pas méler les terres végetales aux stériles.

Le décapage de la découverte ne doit pas sopérer sur sol détramps. Le transport des terres par poussage doit étre limité
autant gque possible.

Les terres vegétales et les stériles sont stockés séparément et conservés intégralement pour |2 remise en etat des lieux ou
utilisés immeédiatement pour le réaménagement coordanns.

Le stockage est réalisé sous furme de merlons périphériques Implantés de manigre 4 ne pas empécher le bon écoulement des
eaux et surla parcella ZA 1 partie Mord-Cuest. Le plan en annexe 7 danne |es dispositions 4 respecter en ce qui conceme les
zones devant &tre libres de tout merlon &t les hauteurs maximales des différents merlons.

Les merlons périphériques sont arasés au niveau de la zone B, sauf le merlon ousst compte-tenu des contraintes acoustiques,
Ui devra toutefais &tre limite & une hauteur Inférieure ou égale a 3 mefres.

Ces stocks, qui ne seront repris qu'a la fin de I'exploitation, sont profilés puis végétalisé naturellement et si necessaire
engazonne, avec ung pente maintenue a 45° au maximum, & l'exception du front & hirondelles (pente élevee), et des pentes
des talus de la zone humide de maximum 15%

La zone d'environ 5.8 ha abandonnée au sud-est du site est dédiée au stockage temporaire des terres de découverte dans les

conditions suivantes ; les stocks de terres sont réalisés da maniére a ne pas empécher le bon écoulement des eaux et sur la
parcells 24 1 partie Nord-Ouest. Ge stock est profilé puis vegatalise naturellement et si necessaire engazonne.

La surface recevant les terres de découverte doit &tre préalablement preparée de fagon approprigs.
Les terres végétales sont stockess en merlons peu &pais et sur une hauteur inférieure a 2 métres.

Les stériles sont stackas en merlans d'une hauteur inférisure 8 4 métres,

Les matériaux stockés sur le site de la carrigre ne peuvent &tre exclusivement que les matéraux du décapage, les terres de
découverte ef les matériaux valorisables extraits. Ces matérawx sont stockes de maniére a ne présenter aucun rsgue
d'effondrement d'une verse,

Les stocks de découverts actuels issus des fouilles archéologigues menées seront employés au fur et 4 mesure du
réameénagemeant,

ARTICLE 8.3.4. EXPLOITATION

Articie 8.3.4.1. Organisation de 'extraction et phasage

U'extraction est réalizée & ciel ouvert, en eau sans rabattement de nappe, & I'aide d'engins mecaniques (dragueline ou pelle
hydraulique) et sans utilisation d'explosifs.

Les bords des excavations sont tenus @ distance horizontale telle gue la stabilite des terrains avoisinants ne scit pas
compromise avec uh minimum de dix métres des limites du périmétre sur lequel porte 'autarisation, ainsi que de 'emprise des
aléments de |2 surface dont lintégrité conditionne le respect de la sécurité et de |a salubrite publiques. Cetie bande ne doit
faire I'objet d'aucune exploitation.

Une partie de |'extraction sera conduite en eau & l'aide d'une pelle hydraulique sur chenilles ou d'une dragueline, sans
rabatterment de la nappe.

L'exploitation s'effectusra sur 17 années dont 16 ans d'exploitation répartis en 13 phases annuelles d'extraction, 14 phases
annuelles de remblaiement, et 1 année supplémentaire pour finalizer la remise en &tat (la phase n etant remblayée lorsque la
phase n+2 est exploitéa),
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Article 8.3.4.2. Epaisseur d'extraction
La cote minimale de fond de fouille sera de - 5,50 m NGF et la profondeur maximale d'exploitation atteindra 13 m.

Articie 8.3.4.3. Matérjaux

Les materiaux extraits sont mis en cordons en pré égouttage. Les cordons sont positionnés de telle sorte qu'ils ne fassent pas
ohstacle au bon écoulement des eaux en cas de erue.

Fuis les matériaux sont repris a la chargeuse et amenés sur l'installation de traitement par bande transporteuse.

L'emprise des stocks de matériaux et des terres de découverte doit tre inférieurs &4 20 % de la surface des terrains.

Article 8.3.4.4. Transport des matériaux

‘Les pistes de circulation ont une pente maximale de 10%. Elles sont bordees, coté vide, par un merlon empéchant la détive
des vehicules, Le bord de la piste est situé a 2 m au moins du bord supéreur du talus.

Les voies de circulation et aires de stationnement des wéhicules =ont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), st
convenablement nettoyées,

La vitesse de circulation des camions gt engins est limitée & 20 kmdh a lintérieur du site.

La présence d'une piste avec une pente superieure 4 10% doit &tre sighalée: Un suivi des pentes doit &tre mis en place via
I'elaboration d'un plan indiquant toutes les pentes des pistes de circulation. Ce plan doit étre mis & jour dés que nécessaire et
a minima Lne fois par an.

ARTICLE 8.3.5. MESURES D’EVITEMENT/REDUCTION ET SUIVI ECOLOGIQUE

Les mesures d'évitement et de reduction présentees dans le dossier de demande d'autorisation doivent &tre réaliséas par
Fexploitant ;

1- la remise an état du site est realisée progressivement,
2- limitation de I'&clairage sur le chantier, pour ne pas empécher certaines espéces lucifuges de chasser et traversar e site,

3- les travaux de préparation des zones a exploiter (décapage de |a terre végétale et des stériles) sont réalisés en dehors de la
perinde allant de mars a juillet {sauf 4-)

4- gn cas de travaux de décapage prévus durant la période allant de mars A juillet, un suivi eologique fauneflore est réalisé
avant le démarrage de ces travaux, afin de les adapter.

Les conclusions de cet eventuel suivi flaristique et faunistique seront présentées & chaque réunion de CLCS .

ARTICLE 8.3.6. PLANS

Un plan d'echelle adapte a la superficie de I'exploitation 1/ 2000°™, tenu & disposition de Pinszpection des installations
classées, est etabli ot mis & jour tous les ans, sur lequel sont repartés
— leslimites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que de sos abords, dans un rayon de 50 metres,
- les bords de fouille {avancement de |'exploitation),
— les courbes de niveau ou cofes d'altitude des points significatifs,
— la position des ouvrages situes en surface ef, &l vy a lieu, leur périmétre de protection institugé en vertu de
reglementations spéciales.

Daivent égalemeant apparaitre de manigére distincte sur ce plan
— les zones en cours d'exploitation,
— les zones exploitess et reaménagées et la nature du réaaménagement effectud,
— les Zones exploitées en cours de réaménagement,
—  les fulures zones a exploiter,
~  les localisations des merlons et leur haukeur,



SOCIETES LAFARGE

HOLCIM GRANULATS et s
CEMEX GRAMULATS TITRE 8- axploitation Page 29 sur 38

a Alizay et lgoville

ARTICLE 8.3.7. PLAN DE GESTION DES DECHETS INERTES

L'exploitant etablit un plan de gestion des déchets inertes et des terres non polluges resultant du fonctionnement de |a carriére.
Ce plan estfenu & disposition de linspection des installations classees a compter de la notification du présent arréta,

Le plan de gestion contient au meins les éléments suivants

- la caractérisation des dechets et une estimation des guantités totales dg déchets d'extraction qui seront stockés durant |a
periode d'exploitation ;

- la description de 'exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs auxquels |5 sont soumis ;

- en tant que de besoin, i3 description de [a maniére dont le dépdt des déchats peut affecter 'environnement et la sante
humaine, ainsi gue les mesures préventives qu'il convient de prendre pour réduire au minimum les incidences sur
[environnement ;

- la description des modalités d'élimination ou de valorisation de ces déchets ;

- le plan proposé en ce gui concerne la remise en etat de 'installation de stockage de dechets ;

- les procedures de contrdle ef de surveillance proposees ;

- en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de 'eau et en vue de prévenir ou de réduire
au minimum la pallution de l'air et du saol |

-une etude de 'état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des dommages dus a linstallation de stockage de
dachets ;

- les &léments issus de '&tude de danger propres a prévenir les risques d'accident majeur en conformite avec les dispositions
prévues par Mamdté du 19 avrdl 2010 relatif 4 Ia gestion des déchets des industries extractives et applicable aux installations
classges pour la protection de envirennement soumises 4 autorisation et aux installations de gesfion de déchets provenant
des mines ou carrigres.

Le plan de gestion est révise par 'exploitant tous les cing ans et dans e cas d'une modification apportés aux installations, a
leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature & entrainer une medification substantielle des élements du plan, I est
transimis au préfet.
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CHAPITRE 9.1 REMISE EN ETAT DU SITE

L'exploitant est tenu de remettre en état le site affectd par son activité, compte tenu des caractéristiques essentielles du milieu
environnant et conformément au plan de remise en &tat annexé au présent améte [annexe n®6).

La remise en atat demandée gonsiste en ;

1= un remblaiemnent de [a zone exploitée & 'aide de remblais inertes extéreurs (3 Pexceplion d'une bande de B0m de large sur
le front Est de la phase n®8 de remblaiement ol I'apport de matériaux extérieurs au site est interdite) et des terres de découverte
du site ; la cote finale du terrain remblayée ne doit pas dépasser la cdte du terrain naturel d'origine, soit 7.8 m MGF tel que
présanté en annexe & (plan de proposition de remise en état) du présent arrété,

2= une vocation agricole de la majorité des terraing qui retrouveront leur usage Initial ;

3 la création d'une pelouse s&che de plus de 3 ha en bordure nord de la VC.220, | cette pelouse sera séparée de |la zone
agricole par une haieg ;

43 |3 mige en place d'une zone humide perpendiculsirement & Macoulement de [a Seine, dans le prolongement de |a pelouse
séche et des bosquets, avec création de mares temporaires favorables aux amphibiens ;

5 une vegétalisation du pourtour de la zone humide par la création de bosquets ot de zonas de friches |
G le maintien d'un front dexploitation nan taluté au sud de la zane hurmide créée, favorable & laccuei d'Hirondelles de rivage ;

T une haie de haut jet de part et d'autre de la voile communale VE 220 sur un lingaire d'environ 200 m cdte nord et 300 m cété
sud

8= yune haie discontinue en limite est du sits.

Cette remize en &tat modifiée maintiendra également les bosquets existants au sud du site 2t 13 fpisyhve en bordure de Seineg
{tous en dehors du périmétre exploité).

La remise en &tat du site est réalizée au fur et & mesurs de avancement de 'exploitation. Ainsi les actions n"4,5,6,7 figurant ci-
dessus sont mises en ceuvre au plus &t (dés Ia fin de la phase de remblaiement n*3) et avant [a fin de Pexploitation de la phase
n°G.

Le choix des especes utilisées dans le cadre du réaménagement du site g'effectus parmi les espéces suivantes @ Cornouiller
sanguin, Viorne obier, Moisetier, Fusain d'Europe, Prunelier, Sarbler des giseleurs, Pommier sauvage, Méflier de Bourdaine,
Sureau noir, Troéne vulgaire et Viome lantane,

Les expinitants prennent les dispositions nécessaires 3 la pérennisation du site et mettent en place la rétrocession du site aux
communes dAlizay et digoville. Sous réserve d'acceptation par les communes, un organisme (el le GOMm — Groupe
Ornithologigue Mormand ou un  établissement public de coeperation intercommunale) pourrait intégrer les parcelles
reamenagees ecologiguement & son périmétre d’action en vue d'assurer leur gestion.

Mettoyage :
Simultanément aux opérations de réaménagement, les terrains dont 'exploitation est terminge sont nettoyés, et tout material

d'exploitation retirg des liewx,
Lorsgue que la cessaticn sera actee administrativemnent, les clétures et panneaux seront enlaves.

La remise en état definitive du site doit &tre achevée au plus tard =ix mois avant I'echéance de autorisation, sauf dans le cas
de renouvellement de Fautorisation d'exploiter.

Four rappel, l'article 1.6.5 prévait que 'exploitant adresse au Prefet at en trois exemplaires au moins six mois avant la dats
d'expiration de [a prézenie avtarization la déclaration d'arrét définitif prévue 4 l'aticle R.512-38-1 du code de l'environnement

auguel est joint un dossier accompagnatif,

L'exploitant notifie au préfet 'état d'avancement de la remise en &tat par le biais de 'enquéte annuelle,
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CHAPITRE 9.2 REMBLAIEMENT DE LA CARRIERE

ARTICLE 9.2.1, REMBLAIEMENT

Le remblaiement du site ne doit pas nuire & la gualité du =al, compte tenu du contexte géochimigue local, sinsi gu'a la qualité et
au bon ecoulement des eaux

Le remblaiement est réalise par l'apport de matériauy inertes d'origine extérieure en provenance de chantiers de deconstruction
ou de terrassement. Le plan en annexe § montre le phasage des cpérations de remblaiement & respecter. La phase 8 des
opérations de remblaiemeant est effectude sans apport de matériauy extérieurs au site.

Les apports extérieurs ne pourront &tre constitués de terres susceptibles d'étre polluées et devront répondre aux caractéristiques
de larréte ministérigl du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission des déchets inertes dans les installations relevant
des rubrigues 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de dechets ineres relevant de la rubrique 2760 de la
nameanclature des installations classées.

Le remblaiement du site sera conduit par phases successives conformeément au plan de phasage joint 2 l2 présente demande.
La guantité de remblais inertes exterieurs necessaire est de 3 780 00 T,

L'apport de remblajs extérieur s'effectuera majoritairement par voie fluviale a l'aide de barges poussées jusqu'a 2 500 T. Les
matériaux seront ensoite directament déchargés dans des tombereaux, tracto-bennes ou poids lourds gréce & une pelle
lzcalises au niveau de 'appontement,

- soit au niveau du futur guai public d'Alizay au sud-est du site.
- soit au nivead du guai déjd existant sur l'installation LAFARGE HOLCIM GRAMULATS d'Igoville

Des remblais inerfes pourrcnt Egalement étre amenés par camions depuls des chantiers locaux. Ceux-cl seront préalablement
pesés et contrles au niveau du pont a bascule de linstallation d'lgoville,

Les materiaux de découverte sont exclusivement destingds & la reconstitution des couches superficielles {snviron 1,8 m
d'épaisseur pour les stériles et 0,4 m de terres arables) et & la phase 8 de remblaiement. Pour les terrains destings 4 une
vocation agricole, une préparation pariculiere de ces borizans est réalisée o remblaiement sans compactage excessif,
decompactage, 1ére mise en culiure coupee, broyée mais nan récoltée,

Les apports extérisurs ne pourront &tre constifues de terres susceptibles d'étre polluées et devront répondre aux caractéristiques
de l'arréteé ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux condifions d’admission des déchets inertes dans les installations relevant
des rubriques 2515, 2518, 2517 et dans les Installations de stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2780 de la
nomenciature des installations classées, et conformément & larticle 12.3 de 'arrété du 22 septembre 1984 maodifié,

Article 9.2.1.1. Conditions d’admissibilité des déchels inertes

Conformement a Farticle 12.3 de Farréte du 22 septembre 1994 modifié et a 'arrété du 12 décembre 2014, 'activite de réception
des matériauy inertes s'appuiera sur une procédure d'acceptation et un protocole strict de tri préalable de ces dechets inertes.
Ainsi, aucun matériau pouvant porter atteinte 4 I'environnament ne sera utilisé paur le remblaisment.

La liste des remblais recevables sur le site d'aprés l'arrété du 22 septembre 1994 modifié est définie dans 'annexe | de |'amrété
mhirtisteriel du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission des dechets inertes dans les installations relevant des
rubrigues 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2780 de la
nomenclature des installations classées.

Plus précisement, s déchets admis sur le site sans la procédure d’acceptation préalable prévue & Marticle 3 de Marété du 12
décembre 2014 sont les suivants |

Articie 9.2.1.2. Acceptation préalable

Faur tout déchet non dangeraux inerte non visé par la liste de l'article 8.2.1.1 du present arrété quel que soit le tonnage accepta
et avant reception sur le site de la carigre, e producteur du dechet effectue une procédurs d'acceptation préalable afin de
disposer de tous les éléments dappréclation nécessaites sur la possibilitd d'utiliser ce déchet pour le remblaiement de la
carriére,

Cette acceptation préalable confient a minima une évaluation du potentiel polluant du dechet par un essai de lixiviation pour les
paramétres et une analyse du contenu total pour les paramétres définis dans ci-dessous, canformeément a I'annexe || de l'arrété
du 12 décembre 2014

Les déchets ne respectant pas les critéres définis ci-deszous ne peuvent pas &tre admis.
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1") Faramétres & analyser lors du test de lixiviation et valeurs limites a respecter :

VALEUR UMNTE A RESPECTER
PARNMETAE wgarinn e woe mudag iz inaiione whclne

As 05

C futal 05

Hg i)

M a4
P {5
th 006

Flisarure ; L]

Suslfese (1 1000 (2]
ndien phdnoks k|

COT |carbore eroaniqua totad sue &uat i3} 500

F5 {raction salublay (1} FAE LT

111 5z dichat ne respecte pos au moins ¢ desvoleus fides pour Jechioror, o stffate ou |z reckon setable, 18 déchel peat Bt eocore jugs conforme aw eritioes
d'admission 88 mspecte soif s valours fssedifes au chierrs of au sulfats, soit celle ossocife 2 1a fractfon solubla,

42} 51 Ja dischot 28 resgecla mas catie yaleur pour s aublate, Il peud #ira sncors Jusé confanma au grivsmes d'sdmission si fa khiotion ne dépasse pis los s
anmcanies 1 S med A ratin L5 = 008 Uk et 6 000 mogf de matitre Séeha 3 ua ratio 105 - 10 5%, U ast nédcassalre dutillzer P'sssal da pereclaflon NF CENTS
Hil_ﬂrﬂﬂl_:ﬁéfgrmm la waleur borsigiee 15 = 5,1 ik dans les eondificns d'é?ﬁlihm imitial 5 b3 vdoor correspandant & LE - Tﬂ&fcut fira diterminés par e
easaf el fiviation HF EN E2450-2 ou par U 2eal de percavation WP CENITS 14405 dans des conditinns sprroechont 1"t

§3) 5 b doched ne satisfail pee @ B valeur lmife odiguee poer e cadone osganique bolsl s &uat a2 propre wvaleor de gH, i poot messi faire labiet d'un ossed do
Exiwiaticn NFEN 12457-2 aver un pH comprs entre 7.5 61 8,0, Le dachat peart étre jugé eonfarme sux orteres d'admission pour fe camone ongamique tods suréat
5T 1duuiiat < eatte chelarinsiisikion i dipresse s 50 ity do ol sicho.

2" Paramétres & analyser en contenu total et valeurs limites 2 respecter ;

g — | VALEUR LIMITE A RESPECTEA
PARAMETRE exp e et mepky de déckuet seg

COT fearbone organigus fofal) i 0000 {1
BTEX (beneine, wluéne, éthyihenzane af xylbne) 6

PCA (potychiorobiphoylas T eongéndrasj 1

Hydrocarhures (€10 & G40 L

HAP fhirdracarbures arometinees polyepdiguos)

g

11} Pour las sals, une valeur fimite phus dlgvda péut Btre admiss, & candithon que fa vateds [Frdte de 500 mgikg de matfre stihe solt espectée pour b2 caibane
organique total sur éksat, soit au pH de sol, s0it pour un pH sid enfre 75 et 5,0
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Il est notamment interdit d'amener sur le site les dechets suivants (liste non exhaustive)
- les déchets liguides ou dont la siccifé est inférieurs 4 30 %,
- les dechets dont la température est supérieurs a 60 °C,
= déchets non pelletables dont les liquides,
- les déchets pulvérulents, a l'exception de ceux préalablement conditionnés ou traités en vue de prévenir une

dispersion sous I'effet du vent,
- déchels ménagers, encambrants,

- matériaux putrescibles dont les déchets verts (bois, végétaux,...),

- dechets plastiques ;

- déchets de flocage, calorifugeage, faux plafond,

- déchets du second ceuvre du batiment (tuyauterie, menuiserie, ciblage, revétemeant de =ol, complexe d'&tanchéité,..)
&t tout dechet contenant des éleéments nan inertes,

- les enrobés bitumineux cantenant du goudran,

= les déchets contenant du platre,

- les déchets contenant de Mamiantes,

- pneumatiques,

- déchets métalliques,

= terres susceptibles d'étre polluses,

- terres depolluges qui ne répondraient pas a la qualification d'inertes.

Les matériaux utilizeés pour le remblaiement et pour la reconstitution du substrat ne doivent comporter aucune matiére organigue
{a 'exception des terres).

Les dechets issus de sites contaminés sant interdits.
Article 8.2.1.3. Suivi des opérations de remblalement - Admission

Le remblaiemeant du site est gére de manidre a assurer la stabilité physigue des terraing remblayes.

Les apports extérieurs sont accompagneés d'un bordereau de suivi gui indigue leur provenance, leur destination, leurs quantites,
leurs caractéristiques et les moyens de transport Ltilisés et qui atteste la conformite des materiaux & leur destination.
Avant d'Btre admis, tout chargement de déchets fait I'objet d'une vérification des documents d'accompagnement,

Chague chargement fait I'objet d'un double contréle ;
— contrile en amont au niveau des plateformes de regroupetment |
— contrdle au moment de [d mise en ceuvre.

Un cenirle visuel des déchets est réalise par l'exploitant 4 l'entrée de linstallation, lors du déchargement et lars du
rembilaismeant par les déchets afin de vérifier I'absence de dechet non autorisé.

Le deversement direct du chargement dans une alvécle de stockage est interdit sans vérfication prealable du contenu et en
I'absence de l'exploitant ou de son représentant.

Avant la livraison ou au moment de celle-ci, ou lors de la premiere dune série de livraisons d'un méme type de déchets,
exploitant demande au producteur des déchets un decument préalable indiguant
- le nom et les coordonnées du productedr des déchets et, le cas echéant, son numéno SIRET ;
- lorigine des déchets |
- le lipellé ainsi que le code a six chiffres des déchets, en référence a la liste des déchets figurant 4 'annexe [l de
'article R. 541-8 du Code de 'environnement |
- les quantités de déchets concernees.

Le cas écheant, sont annexes a ce document :
- les resultats de 'acceptation préalable ;
- les resultats du test de détection de goudron.

Ce document est signe par le productedr des déchets et les différents intermediaires, le cas chéant:
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Article 9.2.1.4. Suivi des opérations — Registres ef plans

En cas dacceptation des déchets, l'exploitant délivre un accusé de réception au producteur des déchets sur lequel sont
mentionngs a minima
+  le nom et |es coordonnees du producteur des déchets et le cas échéant, son numére SIRET |
= |z nom et 'adresse du transporteur et, le cas echéant, sen numers SIREN |
* |e libellé sinsi que le code & six chiffres des déchets, en référence a la liste des dechets figurant a lannexe || de ['aricle
R. 541-8 du code de 'environnement ;
= |a quantité de déchets admise ;
la date &t 'heurs de l'aceusé de réception.

Lexploitant tient & jour un registre d'admission, &ventusllement sous format électronique, dans lequel il consigne pour chague
chargement de déchets présenté |
= la date de réception, la date de délivrance de l'accusé de réception des dechets delivre au producteur &t, si elle est
différente, la date de leur stockage ;
+ e libellé ainsi que le code A six chiffres des dechets, en référence a |a liste des dechets figurant a lannexe 1l de larticls
R. 5418 du Code de 'environnemeant ;
*  Torigine et la nature des déchets |
+ e volume {ou la masse) des déchets |
+ e résultat du contrle visuel, e, le-cas écheant, de |a verification des documents d'accompagnement ;|
+ e cas echeant, le motif de refus d'admission.

Ce registre est conservé pendant au meins toute la durée de l'exploitation et est tenu 4 la dispasition de linspection des
installations classées.

L'exploitant tient & jour un plan des zones de remblais correspondant aux données figurant dans le registre. Ce plan
topographigue permet d'identifier les parcelles o sont enfreposes les differents dechats,



S0OCIETES LAFARGE
HOLCIM
GRAMULATS et
CEMEX GRAMULATS
3 Allzay et Igoville

TITRE 10~ ECHEANCES

Page 35 sur 35

Chapitre f Article Description Echéance ;
1.53et1.64 Constitution et renouvellement des garanties | Avant le début d'exploitation st au mains
financidras 3 mois avant la date d'échéanca.
1.68.5 Déclaration d'arrét definitif et dossier A minima & mois avant la  date
d'échéance de "autorisation
27 Enguéte annuelle Dans les délais impartis par
ladministration
28 Commizsion Locale de Concertation et de Suivi | Annuelle.
du site
4.4 Suivi des eaux souterraines Darns les 4 mols & compter de I3
notification puis deux fols par an
623 Contrdle des niveaux sonores Sous 3 maois a8 campter de la notification

Juis tous les deux ans
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TITRE 11— DELAIS ET VOIES DE RECOURS

CHAPITRE 11.1 PUBLICITE-EXECUTION
ARTICLE 11.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arréte est soumis 3 un contentieux de pleine juridiction.

| peut &tre défere a la juridiction administrative
1% Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mais & compter du jour od la décision leur a été notifide ;

2° Par les tiers Intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour las intéréts mentionnés a larticle L. 181-3 du code
de l'efvironnement, dans un delai de gquatre mois a compter de ;

a) L'affichage en mairie dans les conditions prevues au 2° de Farficle B, 181-44 du code de 'envirennement :

by La publication de |a décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Les personnes physiques et morales de droit privé nan représentées par un avocat, autres que celles chargees de la gestion
permanente d'un service public; peuvent adresser leur requéte a la juridiction par voie électronigque au maoyan du téleservice
« Télérecours citoyens » accessible par |2 site internet www.telerecours.fr.

Le d&lai court a compter de la demiére formalité accomplie. 5i I'affichage constitue cette darnigre formalité, le délai court &
compter du premiar jour d'affichage de la decision.

Les decisions mentionnées au premiar alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou higrarchigue dans le délai de deux
muois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1% af 2°,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans le voisinage d'une installation
classge gue postérieurement a 'affichage ou a la publication de Parrété autorisant 'ouveriure de cette Installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrdté & Ia juridiction administrative.

ARTICLE 11.1.2. PUBLICITE

Le présent arrété est notifié & Pexploitant par voie administrative.
En vue de l'infarmation des tiers ;
1% Une copie de 'arréte est deposée a la mairie de la commune d'implantation du prejet et peut y tre consultée |

2% Un extrait de cet arrété est affiche 4 la maide de la commune dimplantation du projet pandant une durée minimum d'un mois ;
procés-verbal de "accomplissemeant de cette farmalité est drassé par les soins du maire ;

3% Larrété est adresse a chague consell municipal et aux autres autorités locales ayant été consultées en application de |'article
R. 181-38 du code ['environnement si tel est la cas ;

4" | 'amété est publie sur le site intermet de la préfectura qui a délivieg 'acte pendant une durée minimale d'un mois.
L'information des tiers s'effectue dans le respect du secret de Ia défense nationale, du secret industriel et de tout secret protége
par la loi.

ARTICLE 11.1.3. EXECUTION

Le secretaire general de la préfecture, le directeur regional de l'environnement de l'aménagement et du logement, la sous-
préfete des Andelys et le maire d'lgoville et le maire d'Alizay sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de l'exécution du
présent arrsts.

Copie dudit arréte est egalement adresses
— & la sous-praféte des Andelys,
— linspacteur des installations classées (DREAL UDE),

Bvreux, le £ MARS 2019

pour fe préfet et par délegation
le secrétaire general de la préfecture,
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